1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

1.1 Institutia de Invatdmant superior Universitatea “Babes-Bolyai”

1.2 Facultatea

Facultatea de Litere

1.3 Departamentul

Limba si literatura germana

1.4 Domeniul de studii

Limba si literatura

1.5 Ciclul de studii?

Licenta

1.6 Programul de studii/ Calificarea Limba si literaturd germand/ Filologie

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei | LLG 5125 Curs optional Anglicisme si Americanisme/ Comunicare Stiintifici

2.2 Titularul activitatilor de curs

Conf. Dr. Codarcea Emilia/ Lect. ODAD Kerstin Katzlberger

2.3 Titularul activitatilor de seminar/ laborator/ proiect

2.4 Anul de studiu | 1l | 2.5 Semestrul | 5 | 2.6 Tipul de evaluare | C | 2.7 Regimul | Continut? S
disciplinei Obligativitate® | Op
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activititilor didactice)
3.1 Numdr de ore pe saptamana 4 din care: 3.2 curs 2 3.3 seminar/ laborator/ proiect | 2
3.4 Total ore din planul de invatgmant | 56 din care: 3.5 curs 28 3.6 seminar/ laborator/ proiect | 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 20
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 12
Pregatire seminarii/ laboratoare/ proiecte, teme, referate, portofolii si eseuri 20
Tutoriat 18
Examinari 8
Alte activitati: Consultatii 20

3.7 Total ore studiu individual

98

3.8 Total ore pe semestru

154

3.9 Numiirul de credite®

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum

4.2 de competente

e Cunostinte de baza ale limbii si gramaticii germane

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

Sala de curs cu proiector

5.2 de desfasurare a
seminarului/ laboratorului/
proiectului

Sala de curs cu proiector




6. Competente specifice acumulate

Competente profesionale

Anglicisme §i Americanisme

e Descrierea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii germane si utilizarea acestuia in producerea si
traducerea de texte si in interactiunea verbala

e  Analiza si prezentarea fenomenelor lingvistice Tn contextul culturii limbii germane

e Folosirea adecvatd si aplicarea notiunilor lingvistice in descrierea anglicismelor si americanismelor
(definitie, criterii de identificare, descriere si clasificare, exemplificare si abordare contrastivd germano-
romana)

e  Producerea, descrierea si analiza corecta gramatical a formularilor complexe In comunicarea scrisa si oralda
in limbajul standard i modern, precum si din perspective noilor forme de evolutie in limba germana, sub
aspectul folosirii anglicismelor si americanismelor in limba germana

e Comunicare eficientd in scris i oral in cadrul receptdrii si producerii de texte in limbaj stiintific
corespunzator

e Receptarea corectd a discursurilor orale si scrise la nivel C2 (* C1); producerea fluenta si spontana de texte
orale si scrise (inclusiv traduceri) la nivel C1 (*B2), adaptand vocabularul si stilul in functie de tipul de text
si subiectul tratat

e Folosirea metodei comparatiste in analiza insugirilor normative ale limbajului standard si a evolutiei limbii
germane contemporane, din perspectiva sincronica si diacronica (Neologisme, cuvinte la moda, anglicisme,
americanisme, internationalisme, cuvinte noi); comparatie cu anglicismele si americanismele din limba
romana si aplicarea in descrierile si analizele teoretice si practice, 1n traduceri si interactiune verbala

e Analiza sub aspect lingvistic a oricarui act de comunicare orald sau scrisd; utilizarea informatiei teoretice in
aplicatii practice (predarea limbii germane, monitorizarea si optimizarea comunicarii verbale, frecventa si
utilizarea anglicismelor in diferite domenii si situatii, etc.)

o Evaluarea corectitudinii, coerentei si fluentei unui text oral sau scris de dificultate medie si corectarea
abaterilor de la normele limbii germane, inclusiv cu utilizarea de instrumente auxiliare.

e Evaluarea corectitudinii gramaticale a unui text german, de dificultate medie, prin recunoasterea si
motivarea abaterilor de la sistemul normativ al limbii literare.

e Interpretarea si evaluarea critica a fenomenului influentei si ocurentei anglicismelor in contexte diferite

Comunicare Stiintifica
e Cunoasterea strategiilor de organizare si planificare a unui proiect mai vast
e Cunoasterea surselor de cercetare a informatiilor asigurate/transmise
e  Cunoagterea operarii cu Windows Word
e Cunoasterea strategiilor de brainstorming, structurare si managementul informatiei

Competente transversale

Anglicisme §i Americanisme

e Relationarea in echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice
e Utilizarea componentelor domeniului limbi si literaturi in deplina concordanta cu etica profesionala

Comunicare Stiintifica
e Studentii constientizeaza propriile strategii de lucru si rezolvare a problemelor, putdndu-le optimiza.
e Capacitatea de a constientiza si administra criteriile pentru informatiile de baza si fundamentale
e Imbunitatirea competentei de citire si scriere

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al | Anglicisme si Americanisme

disciplinei

e Definirea, descrierea, exemplificarea si aplicarea noilor tendinte de evolutie in limba
germand contemporand, cu precadere sub aspectul anglicismelor si americanismelor

e  Explicarea varietatilor limbii germane si a sociolectelor

o Compararea si explicarea imprumuturilor de cuvinte, neologisme, formarii de noi
cuvinte, cuvintelor la moda si a anglicismelor

e Descrierea si utilizarea anglicismelor i americanismelor in diferite domenii ale
limbajului standard, de grup, publicitar si stiintific

e  Prezentarea interferentelor de contact, a barierelor lingvistice si a influentei
multilingvismului, Analiza greselilor

e Prezentarea contrastiva a internationalismelor, anglicismelorsi americanismelor in
limba germana si romana, exercitii practice si analize de text scris si rostit din diferite
tipuri de text, inclusiv cel publicitar, de specialitate si din dictionare, In munca
individuala si de grup

Comunicare Stiintifica
e  Cunoasterea principiilor de baza pentru munca stiintifica




Capacitate de a constientiza si administra problemele, precum si de a oferi solutii de
strategii pentru planificarea si realizarea unui proiect
Cunoasterea tehnicilor de munca stiintifica

7.2 Obiectivele specifice
[ )

Anglicisme i Americanisme

Prezentarea si explicarea varietatilor din limba germana contemporand

Definirea si descrierea cuvintelor striine, a imprumuturilor, neologismelor, cuvintelor
noi §i a ocazionalismelor

Definirea anglicismelor si americanismelor, a cuvintelor la moda, sloganurilor, a
cuvintelor productive si contraproductive

Folosirea si descrierea anglicismelor si americanismelor in limba germana scrisa si
vorbita (de ex. In limbajul tineretului, limbajul publicitar, publicistic, de specialitate,
standard si in dictionare)

Identificarea si descrierea structurilor de compunere, a structurilor gramaticale si de
scriere a anglicismelor si americanismelor

Compararea anglicismelor in diferite tipuri de text, identificarea asemanarilor si
deosebirilor 1n lexic si gramatica, problematizarea ocurentei lor si descrierii lor in
dictionare

Abordare critica a folosirii si a rolului anglicismelor si americanismelor in procesul de
invatare, 1n corecta Insusire, descriere si utilizare a limbii germane ca limba materna
sau straind, in producerea si receptarea de texte

Prezentarea interferentelor de contact, a greselilor in multilingvism si a barierelor de
limba in comunicarea inter- si intraculturald, analiza greselilor

Problematizarea formelor de didactizare a internationalismelor, anglicismelor si
americanismelor, inclusiv a descrierii lor n dictionare, sub aspectul prevenirii
greselilor si a utilizarii corecte a limbii germane in diferite domenii de comunicare
scrisa si orald (de ex. cuvinte la moda, cuvinte de specialitate sau limbaj standard)
Dezvoltarea capacitatii de identificare, descriere si analiza corecta gramaticala si
semantica textuald si contextuald a anglicismelor in diferite domenii

Dezvoltarea capacitatii de a sistematiza, sintetiza si descrie critic asemanarile si
deosebirile comparativ in limba germana si romana

Discutii cu privire la implicatiile imprumuturilor si asimilarii de anglicisme si
americanisme in limba germana (aspecte pozitive si negative), influenta lor asupra
evolutiei limbii si comunicarii eficiente, din dubla perspectiva, a lingvistului si a
vorbitorului/ utlizatorului

Descoperirea dificultatilor in redactarea textelor stiintifice

Exercitii practice de redactare a textelor stiintifice, expresii specifice

Identificarea si cunoasterea surselor stiintifice (biblioteci, baze de date electronice)
Dezvoltarea/Elaborarea unei intrebari sau teme de cercetare si prelucrarea acesteia cu
metodele stiintifice

Comunicare Stiintifica

Capacitatea de a administra dificultatile generale si de a oferi posibile strategii de
rezolvare la intocmirea unei lucrari stiintifice de absolvire — pe aspectele: domeniu,
tematicd, planificare, structurare, cercetare, citire, scriere, prelucrarea informatiilor etc.

8. Continuturi

8.1 Curs Anglicisme si Americanisme Metode de predare Observatii
1. Varietatile lingvistice. Norma lingvistica si cultura Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
limbii pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
2. Varietiti sociolectale. Coduri. Socializare si rol Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
social. pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
3. Cuvinte straine. Neologisme. Imprumuturi. Cuvinte | Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
noi. pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
4. Cuvinte la moda. Cuvinte productive si Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
contraproductive pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare
5. Anglicisme §i americanisme ieri §i azi. Curs frontal si interactiv cu discutii | 2 ore
pe marginea temelor de specialitate,




a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

6. Anglicisme in limbajul standard

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

7. Anglicisme in limbajul literar

Curs frontal §i interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analizd ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

8. Anglicisme in limbajul tineretului

Curs frontal §i interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

9. Anglicisme in limbajele de specialitate si
comunicarea stiintifica

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

10. Anglicisme in publicitate

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

11. Anglicisme in presa scrisa.

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

12. Anglicisme Tn limbajul internetului si chat.

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

13. Anglicisme 1n limba germana si romana
(comparatie) si in traducere.

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

14. Sinteza si perspective. Discutii libere.

Curs frontal si interactiv cu discutii
pe marginea temelor de specialitate,
a terminologiei, Analiza ilustrativa,
comparativa, problematizare

2 ore

Bibliografie:
Bibliografie obligatorie:

Braun, Peter (1993): Tendenzen in der deutschen Gegenwartssprache. Stuttgart, Berlin, KéIn: Kohlhammer.
Ehmann, Heinrich (1996): Oberaffengeil. Neues Lexikon der Jugendsprache. Miinchen: C.H.Beck.

Gross, Harro (1990): Einfurung in die germanistische Linguistik. 2. Auflage. Munchen: ludicium.

Helbig, Gerhard (1986): Entwicklung der Sprachwissenschaft seit 1970. Leipzig: VEB Bibliogr. Institut.
Loffler, Heinrich (1985): Germanistische Soziolinguistik. Berlin.

Schonfeld, Eike (1995): Alles easy. Ein Wdrterbuch des Neudeutschen. Miinchen: C.H.Beck.
Sommerfeldt, K.-E. (Hg) (1988): Entwicklungstendenzen in der deutschen Gegenwartssprache. Leipzig.
Stolze, Radegundis (21997): Ubersetzungstheorien. Eine Einfiihrung. Tibingen.

Bibliografie facultativa:

Ammon, U./ Dittmar, N./Mattheier, K. J./Trudgill, P. (Hgg.) (2004-2006): Sociolinguistics. Soziolinguistik. Ein

internationales Handbuch zur Wissenschaft von Sprache und Gesellschaft. 3 Teilbde. Berlin: de Gruyter.
Buhlmann, Rosemarie/ Fearns, Anneliese (2000): Handbuch des Fachsprachenunterrichts: unter besonderer
Berucksichtigung naturwissenschaftlich-technischer Fachsprachen, 6. Aufl. Tibingen: Narr.
Codarcea, Emilia (2015): Germanistische Soziolinguistik. Cluj Napoca: Casa Cartii de Stiinta.
Fluck, Hans Rudiger (1996): Fachsprachen. Einfihrung und Bibliographie. 5. Aufl. Tlbingen: Francke.
Hartig, Hartig, Matthias (1985): Soziolinguistik. Bern. Frankfurt am Main; New York: Peter Lang.

Henne, Helmut (1986): Jugend und ihre Sprache. Darstellung, Materialien, Kritik, Berlin, N. York: Langenscheidt.

Janich, Nina (1999): Werbesprache. Ein Arbeitsbuch. Tibingen.
Lattich, E. W.B. (1987): Angewandte Sprachsoziologie. Stuttgart.
Schlieben- Lange, Brigitte (1991): Soziolinguistik. Eine Einfihrung. 3. Aufl. Stuttgart: Kohlhammer.
Schwitalla, Johannes (1997): Gesprochenes Deutsch. Eine Einfuihrung. Berlin.
Sieburg, H. (Hg.) (1997): Sprache- Genus/ Sexus. Frankfurt am Main.
Sommerfeldt, K. E. (Hg) (1994): Sprache im Alltag, Beobachtungen zur Sprachkultur. Frankfurt a. M.

Zimmer, Dieter E (1986): Redens Arten. Uber Trends und Tollheiten im neudeutschen Sprach

gebrauch. Zirich: Hoffman.

8.2. Seminarii Anglicisme si Americanisme

Metode de predare

Observatii

1. Ce sunt varietdtile lingvistice, norma si cultura limbii?

Prezentarea varietatilor, discutie

2 ore




despre normele si cultura limbii.
2. Varietdti sociolectale si coduri. Socializare si rolul | Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
social. Comparatie si exemplificare Discutii interactive, analizd de

text si exemple, dialog.
3. Domenii si folosire a cuvintelor straine, Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
imprumuturilor, cuvintelor noi. Trasaturi distinctive. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog.
4. Cuvinte la moda, formari noi, ocazionalisme. Ce sunt | Prezentare Tn baza bibliografiei. | 2 ore
cuvintele productive si contraproductive? (GfdS) Discutii interactive, analizd de

text si exemple, dialog.
5. Ciile si istoricul de imprumut al anglicismelor si Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
americanismelor. Privire de ansamblu. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog, referat.
6. Anglicisme in limbajul standard. Utilizare si structura | Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore

Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog, referat.
7. Anglicisme in limbajul literar. Analize de fragmente Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
de texte literare. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog, referat.
8. Anglicisme n limbajul tineretului. Creativitate, Jocuri | Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
de cuvinte si economia limbii Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog, referat.
9. Anglicisme in limbajele de specialitate. Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
Internationalisme si domenii de ocurenta. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog, referat
10. Anglicisme in publicitate. Originalitate, sens, Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
actiune/ efect. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog, referat.
11. Anglicisme in publicistica. Analiza de articole de Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
ziar i reviste. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog, referat.
12. Anglicisme Tn limbajul online (chat, internet). Prezentare in baza bibliografiei. | 2 ore
Abrevieri, jargon, apelative, agresivitate verbala. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog.
13. Anglicisme in comparatie germano-romana. Analizd | Prezentare Tn baza bibliografiei. | 2 ore
ilustrativa de text, structurd si sens. Discutii interactive, analiza de

text si exemple, dialog.
14. Recapitulare, sinteza, discutii libere. Discutii interactive. Feedback. 2 ore

Bibliografie
Bibliografie obligatorie

Braun, Peter (1993): Tendenzen in der deutschen Gegenwartssprache, Stuttgart, Berlin, Kéln: Kohlhammer.
Ehmann, H. (1996): Oberaffengeil. Neues Lexikon der Jugendsprache. Miinchen.
Loffler, Heinrich (2005, 1985): Germanistische Soziolinguistik. Berlin: Erich Schmidt.
Janich; Nina (2005): Werbesprache. Ein Arbeitsbuch. Tibingen: Gunter Narr.
Schonfeld, Eike (1995): Alles easy. Ein Wdorterbuch des Neudeutschen. Miinchen: C.H.Beck.

Bibliografie facultativa

Codarcea, Emilia (2015): Germanistische Soziolinguistik. Cluj Napoca: Casa Cartii de Stiinta.
atthias (1985): Soziolinguistik. Bern. Frankfurt am Main; New York: Peter Lang.
Henne, Helmut (1986): Jugend und ihre Sprache. Darstellung, Materialien, Kritik, Berlin, N. York: Langenscheidt.
Janich, Nina (1999): Werbesprache. Ein Arbeitsbuch. Tbingen.
Luttich, E. W.B. (1987): Angewandte Sprachsoziologie. Stuttgart.
Schlieben- Lange, Brigitte (1991): Soziolinguistik. Eine Einfuhrung. 3. Aufl. Stuttgart: Kohlhammer.
Schwitalla, Johannes (1997): Gesprochenes Deutsch. Eine Einfiihrung. Berlin.
Sieburg, H. (Hg.) (1997): Sprache- Genus/ Sexus. Frankfurt am Main.
Sommerfeldt, K. E. (Hg) (1994): Sprache im Alltag, Beobachtungen zur Sprachkultur. Frankfurt a. M.

Zimmer, Dieter E (1986): Redens Arten. Uber Trends und Tollheiten im neudeutschen Sprachgebrauch. Ziirich: Hoffmans

Verlag.

*aditional materiale online (articole, ziare, reviste, baze de date)

Curs Comunicare Stiingifica Metode de predare Observatii
1. Introducere: Ce este stiinta? Care sunt criteriile Curs frontal si interactiv cu 2 ore
pentru caracterul stiintific? Ce e activitatea ilustrari pe baza exemplelor,
stiintifica? discutii, exercitii practice
2. Etape de lucru: De la gasirea temei pana la Curs frontal si interactiv cu 2 ore
predarea lucrarii; planificare si managementul ilustrari pe baza exemplelor,
timpului. discutii, exercitii practice
3. Despre ce scriem? Criterii si strategii de alegere a | Curs frontal si interactiv cu 2 ore




temei. ilustréri pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
4. Strategii generale de gasire a ideilor, structurarii Curs frontal si interactiv cu 2 ore
unui text si gandirii creative ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
5. Unde cautam? Cercetare Tn cataloagele Curs frontal si interactiv cu 2 ore
bibliotecii, baze de date, motoare de cautare a ilustrari pe baza exemplelor,
informatiei stiintifice, metacataloage; Criterii pentru | discutii, exercitii practice
surse stiintifice
6. Metode de redactare a textului si strategii de Curs frontal si interactivcu | 2 ore
citire, conspectarea si organizarea; realizarea de ilustréri pe baza exemplelor,
extrase discutii, exercitii practice
7. Structurarea lucrarii de licenta, introducerea Curs frontal si interactiv cu 2 ore
materialului cercetat ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
8. Citarea: Sisteme si reguli uzuale de citare Curs frontal si interactiv cu 2 ore
ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
9. Scrierea/Redactarea: diferite tipuri, strategii si Curs frontal si interactiv cu 2 ore
reguli de scriere. ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
10. Cunoasterea instrumentelor: Functii relevante Curs frontal si interactiv cu 2 ore
ale Windows Word si Open Office. ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
11. Prelucrarea sistematica, lecturarea si corectarea Curs frontal si interactiv cu 2 ore
textului. ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
12. Posibile probleme frecvente - strategii de Curs frontal si interactiv cu 2 ore
rezolvare ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
13. Posibile probleme frecvente- strategii de Curs frontal si interactivcu | 2 ore
rezolvare ilustrari pe baza exemplelor,
discutii, exercitii practice
14. Recapitulare impreuna a continuturilor discutate, | Discutii in plen, chestionare | 2 ore
Feedback anonime de feedback
Bibliografie:

Eco, Umberto: Wie man eine wissenschaftliche Abschlussarbeit schreibt. Heidelberg: Miiller 32010.

Frank, Andrea et al: Schllsselkompetenzen: Schreiben in Studium und Beruf. Stuttgart: metzlersche Verlagsbuchhandlung
2007

Frank, Andrea u.a.: Schliisselkomptenz: Schreiben in Studium und Beruf. Stuttgart: J. B. Metzler 2007
Grieshammer, et al: Zukunftsmodell Schreibberatung. Baltmannsweiler: Schneider Verlag Hohengehren 2013

Kornmaier, Martin: Wissenschaftlich Schreiben leicht gemacht fur Bachelor, Master und Dissertation. Bern/Stuttgart/Wien:
Haupt Verlag 22009.

Kruse, Otto: Keine Angst vor dem leeren Blatt. Ohne Schreibblockaden durchs Studium. Frankfurt am Main: Campus
Verlag 2007

Kruse, Otto: Lesen und Schreiben. Der richtige Umgang mit Texten im Studium. Wien: Verlag Huter & Roth KG 2015
Ulmi, Marianne et al: Textdiagnose und Schreibberatung. Opladen, Toronto: Verlag barbara Budrich 2014

Wolfsberger, Judith: Frei geschrieben. Mut, Freiheit und Strategie fiir wissenschaftliche Abschlussarbeiten. Wien: UTB
Verlag 2016

8.2. Seminarii Comunicare Stiintifici Metode de predare Observatii

1. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

2. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

3. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

4. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licentd cu peer-feedback

5. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licentd cu peer-feedback

6. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licentd cu peer-feedback

7. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore




licenta cu peer-feedback

8. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

9. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

10. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

11. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

12. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

13. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

14. Atelier de scriere Munca indrumata pe lucrarea de | 2 ore
licenta cu peer-feedback

Bibliografie

Eco, Umberto: Wie man eine wissenschaftliche Abschlussarbeit schreibt. Heidelberg: Mller 32010.

Frank, Andrea et al: Schliisselkompetenzen: Schreiben in Studium und Beruf. Stuttgart: metzlersche Verlagsbuchhandlung
2007

Frank, Andrea u.a.: Schliisselkomptenz: Schreiben in Studium und Beruf. Stuttgart: J. B. Metzler 2007

Grieshammer, et al: Zukunftsmodell Schreibberatung. Baltmannsweiler: Schneider Verlag Hohengehren 2013

Kornmaier, Martin: Wissenschaftlich Schreiben leicht gemacht fir Bachelor, Master und Dissertation. Bern/Stuttgart/Wien:
Haupt Verlag 22009.

Kruse, Otto: Keine Angst vor dem leeren Blatt. Ohne Schreibblockaden durchs Studium. Frankfurt am Main: Campus
Verlag 2007

Kruse, Otto: Lesen und Schreiben. Der richtige Umgang mit Texten im Studium. Wien: Verlag Huter & Roth KG 2015
Ulmi, Marianne et al: Textdiagnose und Schreibberatung. Opladen, Toronto: Verlag Barbara Budrich 2014

Wolfsberger, Judith: Frei geschrieben. Mut, Freiheit und Strategie fur wissenschaftliche Abschlussarbeiten. Wien: UTB
Verlag 2016

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititilor epistemice, asociatilor
profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continuturile si tematica de curs corespund cerintelor cadru nationale si internationale de studiu al germanisticii la
universitati din Romania si Germania, Elvetia, Austria

Cursul cuprinde directiile de cercetare si evolutie in lingvistica germana

Cursul corespunde asteptarilor si cerintelor de pe piata muncii, printr-o buna pregétire a studentilor care vor sa profeseze de
ex. ca profesori, cercetatori, traducatori, referenti, la firme private din domeniul economic, la care se cer colaboratori cu
bune cunstinte de limba germana

Cursul Inlesneste aprofundarea cunostintelor si continuarea studiului respectiv a cercetarii la universitati din tara si
strainatate

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere
din nota finala
10.4. Curs Anglicisme si Intelegerea, insusirea terminologiei, a Prezentare de referat 50%
americanisme informatiilor, a procedurii si criteriilor de
descriere a anglicismelor si
americanismelor, capacitatea de
sistematizare si sinteza comparativa a
informatiilor si diferitelor teorii lingvistice,
abordare critica a preluarii si utilizarii
(forma, sens, scop, utilizator) al
anglicismelor n diferite domenii,
comparatie contrastiva germana si romana
Utilizarea corecta gramaticala, semantica si
logica a diferitelor structuri complexe din Colocviu 50%
comunicarea scrisa si orala, la teme de
specialitate si teme diverse de comunicare

Curs Comunicare Capacitatea de transpunere practicd a Participare activa la temele | 70%
Stiintifica continuturilor si strategiilor prezentate. si exercitiile practice
parcurse la curs

Stapanirea continuturilor cursului Colocviu 30%

10.5 Seminar / Exercitii




10.6 Standard minim de performanta

Curs
Anglicisme si americanisme
o Insusirea si utilizarea notiunilor, a terminologiei si metodelor operationale din Lingvistica/Cuvinte striine,
internadionalisme, anglicisme si americanisme (semnificatie si utilizare, structura lexicald, gramaticala si
semanticd), descrierea gramaticala corecta in teorie §i practica
e Competenta de sistematizare si comparatie critica
e Participare activa la curs, prezentarea unui referat, colocviu

Comunicare Stiintifica
e Nota minima 5 prin participare activa la curs (80% prezenta)

Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar/
11.03.2020 Conf. Dr. Emilia Codarcea laborator/ proiect

Lect. OAD Kerstin Katzlberger | e,

Data avizarii In departament Semnétura directorului de departament
15.03.2020 Conf. Dr. Daniela Vladu
Data avizarii la decanat Semnatura prodecan responsabil Stampila facultatii

Lect. univ. dr. Czégényi Déra
29.04.2020




